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Megjelenik minden vasarnap masfél nagy ivén.

Tatra-Fured, németil Schmcksz, fekszik
Szepesmegye északi részén a Karpatok olda-
lan, egyike Magyarorszag leglatogatottabb fir-
déhelyeinek, melyet minden évben szamos
kulfoldi is meglatogat. Ki a természet vadre-
gényes szépségeiben gyonyorkodik, ki olcso
pénzért minden tekintetben jé ellatdsban akar
részesulni, s fesztelen furd6i mulatast, udit6
szorakozast keres, e firdhelynél nemcsak ha-
zénkban, de vilagszerte alkalmasabb helyet
alig taldlhat. JOl rendezett hidegvizgydgy-

Tétra-Fired. fi,

*
intézete, melegfirdéje,
forrdsai pedig a testi bajokban szenveddk-
nek nyujtanak enyhtlést és sikeres gyogyi-
tast. E furdd, eredetileg a grof Csakyak tulaj-
dona, még egy par évtized el6tt is meglehetés
elhanyagolt allapotban volt, azonban jelenlegi
tulajdonosa, Rainer Gyorgy, az Ujabb idékben
mindent elkovetett, hogy azt els6rangd furdé-
helyeink sordba emelje. Szép, svajezi hazai
kényelmes széllasokat nyujtanak, van nagy
tanezterme melyben a furd6i idény alatt na-

‘Létra-Fired

édes- és savanyuviz ponkint van tanczmulatség,

minden cs. kir. postahivatalnal.

nagyszer(i séta-
nyai a furd6t kornyezd fenyves erdében, bili-
ardteremé, olvasészobaja melyben magyar
és német konyvtar all a vendégek szolgalatara,
az el6bbi par évvel ez el6tt Tomori Anasztaz
alapita, mig az utébbit egy lelkes lipcsei konyv-
arus, VVigaml Ott6, ajandékoza a furd6nek. A
flrddi idény rendesen Junius kdzepén kezd6-
dik, s tart Augusztus végéig.

Az itteni élet fénypontjat teszik, a csak-
nem naponkinti kirandulasok.



Kellemes és nagyszer(i kirandulési pon-
tokban a karpatok kimerithetlenek. Leginkabb
latogatottak a kis- és nagy-kohlbachi vélgy ; az
ot t6, a velkai volgy, a lengyel-nyereg, a lom-
niczi cslcs s a halastd a Javorinanal. Mindegyi-
ke a legmeglepdbb, legnagyobbszeri és vad
természeti szépségekkel bir, melyr6l ha fogal-
mat csak sajat szemeink utdn szerezhetni. A
legpontosabb leiras, a leghlibb kép, csak térpe
mazolasat adhat a e nagyszer(i tajaknak.

Itt mutatdsom els6 napjaiban kedvetlen
es@s id6 volt. Séhajtoztunk a jo id6 utan, mert
e nélkul a tatraftredi élet mit sem ér. Aprébb
sétakat lehet ugyan ekkor is tenni az Ggyne-
vezett kilatashoz, kavicshanyd-forrashoz, mely
oly rendkivili erével buzog fol, hogy mogyoré-
nagysagu kavicsokat hany fel fellletére, és
szakadatlanul. De ily id6ben csak inkabb a
nagy terem tagas erkélyérél kisérjik szemeink-
kel a idllegek kodalakjait, a csaknem féldig
ér6 folleg-tolcséreket, a sziklakat hasgatd vil-
lamokat stb. mig ben a teremben hatalmasan
jarjdk a csardast s a zene hangjainal, a tancz
hevében, a menydérgé vihart, a zugé felhd
szakadast elfeledik. Ha a felhdk oszlanak s a
kirdlyhegy teteje tisztulni kezd, mi j6 idét je-
lent, méasnapra nagyszer( kirdndulés tervezte
tik. A partié részvevsi felirjdk neveiket, s
Nagyszulékrél lovak rendeltetnek be. Alig pi-
roslik az els6 napsugéar a bérczeken, mar hang-
zik az ébreszt6 tarogaté hangja, s mindenki
siet lovat valasztani maganak. A velkai vol-
gyet 8 lengyel-nyerget latogattam meg az idén.
N6k és férfiak, mintegy otvenen vettiink részt
e kirandulasban. A nék, alagarcon ulik lovai-
kat. A kikészllés is mulattatd, az eredeti 6lto-
zetek, a sorakozéas parosaval, mi apr6 lovaink
léhasaga és makacssdga mellett nehezen megy
sok tréfara s édelgésre ad alkalmat. Megfuva-
tik az indulé, s a tarogaté hangja utan a lovas-
karavan a fenyvesek siinijében kanyargd hegy-
utakon vigan halad el6. Nem akarom untatni
az olvasot a természet szépségeinek, nagyszer(i
jeleneteinek leirasaval. A benyomasokat, miket
a bérezek latasa ébreszt, s a fonséges képeket
Ggysem adhatja toll el6. — A velkai ténal, rop-
pant szirtdb6iben a tarsasag egy része tanyat
(tott. Néhanyan a lengyel-nyereg felé indul-
tunk, a meredek sziklads utakon lovakat nem
hasznalhatni tobbé. A zuhatagou felll érni az
Ugynevezett virdgos kertet, hol a karpati egész
novény-vilag egyesulten foltalalhaté. E farad-
sdgos Utra vallalkozott szépeink kozol néha-
nyan itt elmaradtak t6link, mig harom igl6i
szép holgy, s egy eperjesi szép kis barna leany,
er6t véve lankadtsagukon, utunk terheit s élveit
velink végig megosztdk. Noha a nap tisztan
stitott, e roppant sziklatiregekben a lég metsz6-
hideg volt; a vad, kopar volgyekben magas
héfuvatagok mellett haladtunk el. A lengyel-
nyeregréli kilatds nagyszer(isége minden kép-
zeletet felulmdl. Mig egy oldalrdl Gacsorszag
téréin tévedez a szem: méasoldalrél Magyarhon
messze vidékei tlinnek eld. S mily béreztenger
korall mily nagyszer( sziklacsoportozatok | Ez
egymasra halmozott 6ridsi sziklatdmegek, fene-
ketlen mélységek, a természetnek 6rokké rom-
bolé s teremtGereje el6tt megrendil ez ember
kebele, s elménk Onkénytelentl sajat torpesé-
gunk, s a teremtderd nagysagaval foglalkozik.

A velunk jott trombitas megfutta taroga-
téjat, s a nagyszer(i viszhang. lathatlan szellem
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riadéjaként mennydorgé e hangokat vissza, de
a messze térokén, mint elhalé fuvalom, mint
haldoklé hangja, enyészett el. — Kodok emel-
kedtek alattunk, s mi a helyet, melyt6l alig
valhatank meg, elhagyni kényszertlénk. A
visszautazds sokkal gyorsabban és konnyeb-
ben megy. A karpati utazéknak — sajat szo-
morU tapasztalasom utan — egy jo tanacsosai
szolgalok. Mell6zzék a havas bérczoldalakat,
s kdnnyebb lejuthatna reményében, ne Kkisért-
sék meg rajta a lejovetelt, mert e szazados ho-
fuvatagok szikla keménységiink s a red lépd
visszatarthatlanul rohan ala. S szerencse ha-
csak egy kis lab- vagy kéztoréssel fizetheti
meg e nyaktor§ gyorsutazast.

Az abrek.
Irta: Ihinins Séndor.

Mutatvany Hartlebennek @jabb kalféldi

megy lent Kaukéazusi utazasbol".

Sukowajaba érkezve, els6 gondom volt az
ezredesnél jelenteni magamat.

Sukowaja ép oly séros, mint Kiszlar.

Aztan visszasiettem szallasunkra, az ebéd-
r6l gondoskodni A hazi foglalatossag mar el
volt végezve. A Derbeutbe visszatérd tisztnek
egy ormény szolgéja volt, ki a siszliket igen
ligyesen tudta késziteni. Nemcsak irl, de fo-
goly és péling-siszliket is készitett. A bor nem
szerzett gondot: hiszen kilencz palaczkot hoz-
tunk magunkkal, s a hadnagy borkedvelé han-
gulata azt bizonyita, hogy Sikowajaban nem
hianyzik a sz6l6nedv.

Epen elvégeztilk ebédiinket, mikor az ez-
redes megjelent, latogatasomat viszonozandé.

Elsé kérdésiink a tovabbutazast illette.
Mint mar emliték, a postai kozlekedés szazot-
ven verstnyi tavolsagra meg van szakitva, mi-
vel egy postamcster sem akarja fejét levagatni.

Az ezredes biztositott, hogy a hiemsikek-
kel tizennyolez-husz rubelben megegyezhetiink,
és megigérte, hogy még ugyanazon este kild
hozzank l6kibérlGket, kikkel értekezhetiink.

A Derbentbe utaz6 tiszt meger6sit e re-
ménytinket: 6 maris bérelt harom lovat kibit-
kéje elé, tizenkét rubelért.

Az ezredes eltdvozasa utdn negyedoraval
csakugyan megjelent két hiemsik, kikkel tizen-
nyolez rubelben megegyeztink. E harmincz
oranyi utért igen kevés volt, egyébiranta hiem-
sikek visszatérhettek kisérettinkkel, s igv lo-
vaikat épen nem kellett féltenitk.

Telve bizalommal a sukowajaiak Igérete
irant, lefekidtink padjainkra, s oly édesdeden
elszunnyadtunk, mint a legpuhabb derékaljon.

Midén folébredtiink, meguizentik embe-
reinknek, hogy kildjék a lovakat. De a lovak
helyett maguk a hiemsikek jottek.

Meggondoltdk magukat és huszonét rubelt
kértek azon Urlgy alatt, hogy éjjel megfagyott.

Semmisem haragit engem inkabb, mint
otromba csalas. Annélkil, hogy tudtam volna,
mikép juthatunk odabb, a két gazembert Ki-
Ioktem az ajton, s e feleletet egy orosz kdrom-
kodassal kisértem, melyet el&forduland6 ese-
tekre megtanultam, és gyakorlas folytan mar
elég tisztan tudtam kimondani.

,Mit teszlink most?" kérd6 Moynet, mi-
utan elmentek.

»Majd valami csinosat latunk, élvezni fo-
gunk olyasmit, mit nélkuloznink kellett volna,
ha nem leendett gazemberekkel dolgunk?

regénytaréaban |

.Mit ért 6n ezalatt ?a

A Kaukazban egy csinos kozak falu fék
szik, mely a férfiak udvariassaga s a nék szép
sége altal oly hiressé lett, hogy, minden fiatal
tiszt hatvan o6ranyi szabadsagid6t kér ezrede-
sét6l a falu meglatogatasara/*

»Nem ugyanazon falu ez, melyrél Audié
beszélt

,,Ugy van; majdnem tovabb utaztunk amiéi
kul, hogy lattuk volna?

»Mi is a neve?"

» Tserwelonaja.a

»Mennyire van ide ?*

»Nagyon kozel, csak harminezét verst-
nyire?

,,Ez csaknem kilencz 6ra jaras?

..Kilencz éra oda, kilencz 6ra vissza, any-
nyi mint tizennyolez?

..De hogyan jutunk oda?a

»-Mindenesetre 16erével?

»Kocsilovaink persze nincsenek, de van
paripank, a mennyi kell. Kalino, fejezze csak
ki a dragonyos tisztnek azon 6hajtasunkat,
hogy Tserwelonajaba kivannank utazni, és
meglatandja, hogy minden reroontelovat ren-
delkezéstink ald adandja?

Kalino kozlotte a tisztel kivanatunkat.

~Mogeno,*) — raonda Kalino ismét hoz
zam fordulva, de beleegyezését azon foltétel-
hez koti, hogy 6 is velunk fog jonni."

..Epen ajanlani akartam neki?

De a kocsilovak holnapra?" kérd6 Moy-
net, a tarsasag gondos csaladapéja.

»,Holnapig majd meggondoljak magukat
embereink?

»Holnap harmincz rubelt fognak kévetelni?

4En is azt hiszem — akkor ingyen ka-
punk lovakat ?*

»Szeretném latni!"

»Nyugodt lehet?

,Ugy hat lovagoljunk Tserwelonajaba?

,Hozza el festékladajat?

»Miért?"

»Mert egy arczképet kell csinlnia.”

»Ming arczképet?

LA szép Dogadikha Eudoxia, arczképét,
kir6l oly sokat hallottam. Hozza el tehat fes-
tékladajat. Dupla puskainkat is elkeli vinniink,
s ezen folul tizenkét kozakot. Edes Kalino, kér-
jen on tizenkét kozakot."

Fél o6ra alatt az 6t 16 nyergeivé és a ti-
zenkét kozék készen volt az indulasra.

»Nemde," kérddm a hadnagytol, ,az al-
lomési parancsnokon Kkivil az ezredparancs-

nok is itt van ?*

L, 1tt?

»Mi a neve?u

»Satinow ezredes?

»Hol lakik?

,Tiz lépésnyire innét?

.Edes baratom/ sz6lék Kalinohoz, ,,adja
at latogatdjegyemet Satinow ezredesnél, és

mondja meg demsikjének, hogy ma este, vagy
ha kés6n jonnék haza, holnap reggel lesz sze-
rencsém latogatast tenni nala?

Kalino visszajott.

Beszélt vele, kedves baratom ?" kérdém.

»Nem, mert még agyban volt. Tegnap ne
jét egy lakodalmi tanczvigalomba kisérte s

*) Nogeno, az oroszban kérdés és felelet egydttal, a
szerint a mint haiigsulyoztatik. Mint kérdés értelme:
. Megy ? ' mint felelet: ,,Megy"



csak harom orakor reggel tért vissza; de fia,
ki nem volt a balban, igy sz6lt, mihelyt énnek
nevét hallotta: ,,En ismerén I)umas urat, 8
irta a ,,Monté Christot?

A kedves gyermek! oly kilencz szét
mondott § ki, mely holnap hat lovat eredmé-
nyezend szamunkra. Hallja 6n Moynet?'4

»Isten adjal'

Ne féljen, hiszen ismeri jelsz6mat. Deus
dedit, Deus dabit. — Most léral*

Léra dltink. Megvallom, hogy nagyon
kényelmetlentl tltem a kozaknyeregben, mely
nyolez huvelylyel magasabb a 16 hatanal. lgaz,
hogy e helyett a kengyelek hat hiivelylyel r0-
videbbek voltak.

Masféléra alatt Sedrenszkaja varhoz ér-
tunk. Megalltunk, lovainkat kipihentetni és ki-
séretet valtoztatni.

Itt még egyszer talalkoztunk baratunkkal,
a Terekkel. A szép kozak ledny, Kit az vén
Kaspishoz vitt, és kit ez oly halasan fogadott
t6le, bizonyosan tserwelonajai ng volt.

Tizenkét emberbdl all6 kiséretiink el6csa
patra, tartalék- és derék-seregre oszlott. Két em-
ber elél, kett6 hatul és nyolez jobbrolés bal-
rél lovagolt.

Az ut két oldalan, jobbra a mennyire lat-
ni lehetett és balra a Terekig, harom labnyi
magas s(rliség terjedt cl, melybdl itt-ott facso
port latszott ki. Lovam, mely makacsul mindig
balra tartott, az Uttdl mintegy tizenot 1épés
nyire egy csapat foglyot vert fél. Onkényte
lentll lekaptam valtamrol két csovi puskamat
és czéloztam, de eszembe jutott, hogy golydra
van toltve. A foglyok szaz Iépésnyi tavolban
a bokrok kozepébe leszalltak.

A kisértés igen nagy volt: egy golyé6tol-
tést kihGztam és seréttoltést tettem fegyve-
rembe.

,»Varjon/ monda Moynet, hasonlokép ki-
széllva lovarol.

,,Onnek seréttéltése van?'4

L,Ugy 6tven lépésnyire szétvalunk egy-
mastdl s a foglyokat kdzépre vesszuk.”

,.Megalljanak/ monda Kalino. ,,Kiséretiink
vezet6je azt mondja, hogy vigyazatlansag a
strtibe menni.*

,De hiszen a foglyok alig vannak 6tven
lépésnyire; nem ijedések és majd bevarnak
benniinket elég kozeire. Egyébirant ot-hat ko-
zak utanunk jéhet.”

A foglyok felé tartottunk. Ilusz lépésnyire
el6ttiink folreplltek. Mindkét csovet kil6ttem.
Egy fogoly leesett.

,Latta 6n hova esett?’4 kialtim Moynet-
nek; ,,6n csak a2t lattam, hogy leesett/

»Varjon, majd elhozom/ monda Moynet.

E pillanatra szaz lépésnyire télink 16vés
tortént; lattam a fustét és halottam a golyo6t,
mely az alacsony bokrok cslcsat érinté, télem
harom Iépésnyire elfiitydIni.

Tehat csakugyan kozelebbi ismeretségre
kellett 1épniink a csecscnczckkel.

A benniinket kisér§ kozakok néhany lé-
péssel elére lovagoltak, hogy benninket fodoz-
zenek. Egyetlen egy maradt helyén, vagyis in-
kéabb lova rogyott le; a goly6, melyet fitydlni
hallottam, egyik els6 labat 6sszezlzta.

Ezalatt én az Utra visszasietve megtoltot-
tem fegyveremet

Egy kozak fogta lovam kantarat. Folil-

87

[tem a nysregbe és folemelkedtem a kengyele-
ken, hogy messzebb lathassak.

Csodalkoztam a tamadas késedelmén, mely
kilonben rendesen az elsd 16vést gyorsan szokta
kdvetni.

Rogton ezutan hét vagy nyolez csecsen-
ezet lattunk a Terek mellett elsietni.

»Hurrdk!- kialtak kozakjaink és utdnuk
vagtattak.

De mialatt a hét vagy nyolez csecsencz
elfutott, egy kirohant a bokrok kézil, hol a

16vés tortént, és puskajat feje folott l6balva
kialtott

LAbrck! Abrek!'4

»Abrek 14 ismétlék a kozakok megallva.

»Mit jelent abrek?" kérdém Kalin6tol.

,Oly embert jelent, ki megeskudétt, hogy
minden veszélyt folkeres és egy eldl se fut el.”

»ES mit akar ez? Talan csaknem fog
benntinket egyedil megtamadni ?*

»Nem, de alkalmasint parbajt ajanl.”

A csecsencz még nehany szét szélt

,Hallja 6n ?fszélt hozzam Kalino.

,Hallom, de nem értem.”

»Egyik kozadkunkat hivja parbajra.”

»Mondja meg nekik, hogy az, ki a kihi-
vast elfogadja, hisz rubelt kap."

Kalino kozlétte ajanlatomat a kozakokkal.

Rovid szunet allt be. A kozdkok egy
masra néztek, mintha a legvitézebbet akartak
volna valasztani

Ezalatt a csecsencz kétszaz
vagtatott tolink és ismét kialtott:

»Abrek! Abrek 1

»~Adja ide puskamat, Kalino/ sz6lék, ,,sze-
retném ezt a ficzkot leléni lovarél.«

,.Ne tegye azt. Nevezetes latvanytdl fosz-
tana meg benniinket. Kozakaink tanacskoznak
hogy kit kuldjenek ki ellene. Megismerték 0t;
6 egy igen ismeretes abrek. Latja on, egyik
emberiink ajanlkozik.

A kozédk, kinek lova megsebesult, meg-
gy6z6dott réla, hogy ennek tébbé nem vehet
hasznat, és most érvényesiteni akarja jogat,
mint mikor valaki a képvisel6hazban valamely
személyes tgyben szét kér.

A kozadkok maguk veszik lovukat és fegy-
veriiket ; de ha egy kozadk lovat megolik, ak-
kor ezredese a kormany nevében huszonk é
rubelt fizet neki. E mellett nyolez vagy tiz
rubelt veszt, mert egy hasznalhaté 16 ritkan
kertl kevesebbe harmincz rubelnél. Minthogy
én a kuzd6nek hisz rubelt igértem, tehat tiz
rubelt nyerhetett.

Azon kivansagat, hogy kiizdhessen a cse-
esenczczel, ki lovat alatta meglétte, oly igaz
sagosnak lattam, hogy magam is partoltam.

A csecsencz ezalatt mindig kozelebb jott.
A kozakok szemei szikrakat l6vGitek; mind-
nyéajan sértve érezték magukat, s még se l6tt
volna egy sem az ellenségre, mert ez gyala-
zat lett volna a kihivas utan.

A Kkiséret vezet6je engedSimet adott a par-
bajra.

»Nincsen lovam," monda a kozak; ki
kolcsondz egyet?" tarsai kozll egyik se fe-
lelt, egyik sem akarta kitenni lovat azon ve-
szélynek, hogy mas alatt lel6jjék, habar a kor-
many ily koérulmények kozt megfizette volna
is az fgért huszonkét rubelt.

En leszélltam s odaadtam a kozaknak

lépésnyire

az enyimet, egy pompas remont lovat. Rogton
a nyeregben termett.

Kiséretiinkb6l egy masik ember, kit Ka-
lino kdzbenjarasaval mar néhanyszor megkér-
deztem, feléin tartott és megszolitott.

»Mit mond?" kérdém Kalin6tol.

»~Azt kérdezi, hogy szabad-e tarsat he
lyettesiteni, ha ennek baja torténik."

LAzt taldlom, hogy kissé nagyon is siet
vele", viszonzam, ,de mindenesetre mondja
meg neki, hogy kérése el van fogadva.”

A kozék ismét visszalovagolt'a sorba s
megvizsgalta fegyvereit, mintha mar rajta vol-
na a sor.

E kozben tarsa daczos harczikialtassal
felelt a csecsencznek, feléje vagtatott és red I6tt.

Az abrek megsarkantyuzta lovat Ugy,
hogy az folagaskodott. A goly6 a 16 lapoczka-
jaba furédott. A csecsencz csaknem egy id6-
ben 16tt, és ellenfelének lel6tte a papakot le-
jérél.

Mindkett6 vallara vetette most puskajat.
A kozék kihlzta saskajat, a cserkesz handsa-
rat. Ez bamulatos Ugyességgel hajtotta lovat,
daczéra a kapott sebnek, s e mellett folyvast
szidalmazta ellenét.

A két ellenfél dsszecsapott. Az elsé pilla-
natban azt hittem, hogy kozakunk keresztil
szUrta saskajaval az abreket, minthogy az
ac élt hata mogott lattam villogni, de csupéan
a fehér burkonyt szarta at.

Ezentul csak egymassal kiizd6 csoportot
lattunk. E kizdelem alig tartott tovabb egy
percznél — ekkor egyik leesett a 16r6l.

Vagyis inkdbb csak a torzs. A fej az el-
lenfél kezében maradt. Ezen ellenfél az abrek
volt. Vad diadalkialtast hallatott, a vért kicse-
pegni engedte a fejbdl, aztdn nyeregkapéajara
akaszta.

A gazdatlan 16 elszaladt, egy ideig ko-
roskoril nyargal6zott s végre ismét hozzank
csatlakozott.

A fejetlen hulla mozdulatlanul hevert a
foldon.

A diadalkialtast uj kihivas kovette.

Oda fordultam a kozékhoz, ki e harezot
folytatni akarta. Nyugodtan szittd pipajat és
igenldleg intett.

Aztan néhany fenyeget§ szo6t kialtott a
csecsencznek. Ez megallita lovat, hogy lassa,
ki fogadta el a kihivast.

»,Még tiz rubelt teszek hozza," szélék a
kozadkhoz. Ezlttal csak furfangos szemhunyo-
ritdssal felelt; nagyot hlzott kurta pipajabol
és az abrek ellen vagtatott, miel6tt oz megtol-
totte volna puskajat. Ellenét6l negyven Iépés-
nyire megallita lovat és czélozott.

Konny( fust szallt fol arcza el6tt; azt hit-
tuk, hogy csak a por gydilt fél a serpeny6ben.

Az abrek, pisztolyaval kezében, eléje nyar-
galt és husz Iépésnyirdl rea 16tt.

De a kozék, e -pillanatot folhasznalva, egy
kanyarulatot csinalt és kdzbamulatra — mert
egyikink se latta hogy fris port 6ntott volna
a serpeny6re — még egyszer czélzott és I6tt.

Egy gorcsos vonaglds mutatd, hogy a
csecsencz taldlva volt. Elereszté a kantart és
mindkét kezével megragadta !jvanyakat.

A seb altal ingertlt 16 a bokrokon ke-
resztil a Terek felé vagtatott. A kozak utana
sietett.
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Epén kovetni akartuk, midén a csecsen- i
czet leesni lattuk lovarol.

A 16 megallt a lovag el6tt.

A kozék féIni latszott, hogy a csecsencz !
osak ravaszkodik és magat holtnak tetteti,
hogy 6t oda csalja, ennélfogva nagy keriletet
csinélt, mielétt oda ment volna.

Nyilvan ellenfele arczat akarta latni; de
ez véletlenil vagy szandékosan arczczal esett
a foldre.

A kozak 6vatosan lovagolt hozza. A cse-
csencz nem mozdult. Amaz pisztolyat I6vésre
készen tartd. Tiz Iépésre a csecsencztél meg-
allt és I16tt. E lovést meggazdalkodhatta volna,
mert ellenfele meg volt halva. Leugrott lova-
rol, kihtzta h andsarjat, lehajlott — és egy ma-
sodpercz mulva folemelte a véres fejet.

Az egész kiséret hangos ,hurrah™ Kkial-
tasban tort ki. A gy6z8 kiérdemlette a har-
mincz rubelt, s e mellett megmentette a csa-
pat becsiletét és megboszulta tarsat.

Nehany pillanat alatt le volt vetkdztetve
a csecsencz. A kozdk a megsebesilt 16 hatara
kototte zsdkmanyat, megfogta kantarat, folult
sajat lovara és visszatért hozzank.

Minden oldalrél e kérdéssel ostromidk 6t:

,Hogyan I6hettél, miutdn a 16por follob-
bant a serpeny6ben.”

A kozak nevetett.

»Az én l6porom nem lobbant fol."

»Hiszen lattuk a fistot," viszonzak tarsai.

,Lattdtok am a dohanyfustot, a mit szam-
ban tartottam “ monda a kozak ; ,,de nem I6-
porfistot.”

»Nesze a harmincz rubel," mondam; ,,am-
bar egy kissé hamisan jatszottal."

A franczia csaszari herczeg szobai.

A franczia csaszari herczeg szobai a Tui-
leridkban lzletes egyszeriiséggel vannak fol-
diszitve. Hal6szobajaban egy kis vasagy fog-
lalja el a féhelyet, mely kék selyemmel van be-
boritva, mint szintén a tobbi batorzat. Az agy-
fénél Jeruzsalembdl hozott palmaagak s szent
ereklyék vannak folaggatva. A hal6terem mé-
lyében egy kép fugg, mely egy mosolygoar-
czu angyalt abrazol a mint a bolcsére hajlik
s mondani latszik : aludjal békén, én virasztok
folotted.

A haléterem mindenik oldalan a szolga-
lattevé dajkak agyai vannak.

O herczegségének diszterme a legcsino-
sabban van rendezve, a diszités fehér s ara-
nyozott, b gondos el6vigydzatb6l a talajzat
béliéivé van, ne hogy a kis herczeg megusse
magat, ha elesik. A butorzat tébb uralkodd
ajandoka.

E miniat(ir-szalonban fogr.dja el a her-
czeg kis baratait. Itten szoknak jatszani &r-
tatlan agyuik-, puskaik-s mindenféle gyermeki
jatszoszereikkel. E teremben van a sinai pa-
goda is, melyet a Schang-llai konsul kildott
a kis herczegnek. Valdsagos csuda kis épit-
mény, mely mindenféle sinai czifrasdggal meg
van rakva.

De a gyermekszoba mulatsdgai nem Vo011-
jak el a herczeget, férfiasb s erésit6 gyakorla-
tokt6l. Gyakran kilovagol kis ponylovan, segy
disz-szemle alkalmaval test6rgranatos ruhaban
jelent meg nyilvanoson, s a parizsi nép a kis
herczeg dalias kilsejétél egészen el volt ra-
gadtatva. —e—

Vasuti kalandok.
l.
Ezernyolczszazotvenkettéhen a_ma@lar

ember nagyon csudalkozott, hogy valaki Irni
mer, holott a j6 hazafinak ,busulas” a kote-

| lessége; tehat maradt id6 egyébre is, ez okbol

megvettem Szaricsnak ,,Lélektan" czimii mun-
kajat, mely az emberi agynak alakulasai sze-
rint az egyéniségben rejl6 jo és rész tulajdon-
sagok felosmerésére tanit.

Kivancsisagomat megragada e kilénos
tan, s megoriltem, hogy igy nem csak atala-
ban foglalkozhatom az emberiség felésmerésé-
vel, hanem minden egyes esetben tajékozha-
tom magamat, mert a kit sziikségképen ki kell
(ismernem, még pedig rovid idé alatt, nem kell
kérdezkednem; mert az agyrendszernek tana
szerint kdnnyen tisztdban leszek emberemmel.

Elolvasam a munkat tobb izben, s maig
er6sen hiszem, hogy Gall doctor ur, a rend-
szernek alapit6ja, szerencsésen kezdeményezé
a dolgot, legaldbb én egyénileg annyi hasznat
vettem idaig az uj tannak, hogy a lelki élve-
zeten kivil, kétszer mar a halétél is megrac-
nekedtem, midén két Griember kulémbozé al-
kalommal ki akart rajtam fogni."

Sokat, igen sokat mondhatnék el e vizs-
galédasokbdl , de nem ez a hely, hol a tanul-
manyt didkmadra ,,fol kellene mondanom,™
azonban olykor egyegy jelenetkét, a mennyi-
ben az olvas6imat is mulattatja, nem art el-
mondani.

A mult 8szszel Esztergombdl jéve, a na-
nai vasutallomason sokdig varakoztunk a bécsi
vonatra, mely mar odaig két o6ranyit késett.
A vonat megérkezvén, egy pereznyi id6 ma-
radt a behelyezkedésre, s a vasuti hivatalnok
nem engedett id6t a valogatasra, hanem a leg-
els6 kocsiba utasitott, hol mar tobben (ltek,
kiléndsen egy igen csinos holgy.

Epen a hélgygyei szemkozti hely maradt
Uresen, azért azt foglalam el, s e helyezetben
alkalmam esett a holgygyei szét valtani. Uti-
tarsaink mar Bécstdl kezdve 0sszedsmerked-
tek, s az altaluk vitt tarsalgasbél megtudtam,
hogy a holgy bécsi, és most jott el6szor Ma-
gyarorszagra, s el6tte hazank egészen osine-
retlen.

Megszoktuk mar, hogy a bécsi épen Ugy,
mint barmely kulfoldi Magyarorszagba némi
el6itélettel 1ép be, a tarsalgas folytan tehat
iparkodtam lehet6 elGitéleteit megczafolni; de
a holgy, kulénds meglepetésemre nem csak
nem aggodott, s6t elmonda rélunk mindazt, mit
az ember nemzetér6l 6romest hall, se nem vart
nyilatkozatok utan kovetkez6 parbeszédbe el-
egyedénk.

,Nagysad j6 véleménye nagyon lekételez ben-
niinket, és sajnaljuk, hogy nem leend alkalmunk
ezt haldsan viszonozni, hanem, hogy némi rész-
ben az egyensulyt helyre Gssik, én is mond-
hatom nagysadnak, hogy bar soha nem lattam,
bizonyosan megmondhatom azon szép tulaj-
donséagait, melyeket idaig észrevettem.'

,On tréfal, — mondja a n6, — alig va-
gyunk egyutt fél 6rdig, s 6n az én jé tulajdon-
sagaimat akarja kitalalni."

,Nem csak akarom, — de ki is talaltam, —
nagysad annyira résztvev6 masok bajaiban,
hogy tllsdgos aldozatra is kész, azonkivil
igen vallasos és allhatatos, mit egy ndben ily

mértékben nem vartam volna, emlékezGtehet-
sége pedig kitling."

Ertem, — mondja a né kellemes mosoly-
lyal, — On nem akar addés maradni azokeért,
mit a magyarokrol mondék, — csak hogy,
uram, a mit én mondok, nem a bokért volt
elmondva, s nem azért, hogy egy kis hizelgés-
sel vissza legyen fizetve."

»,Nem akarndm, hogy o6n szavaimat hizel-
gésnek tartsa, viszonzam a holgynek nyi-
latkozatara, most mar szikségkép egészen
magyarnak, azaz: 6szintének kell lennem, most
mar nagysadnak azon tulajdonsagait elmon-
dom, melyek annélkil, hogy karhoztatandd
hatranyok volnanak, de mégis gyengeségek."

,lgy maér elhiszem majd a jokat is, tehat
kérem, sziveskedjék Gszinteségét egész mérték-
ben éreztetni.’

,Nagysadd, mondam, hogy a mit elmon-
dand6 vagyok, nem valami megrovand6 hat-
rany; de mégis hatrany, — azonban e jé
urak igen kivancsiak lehetnek, — mar pedig
a férfiakat nem jo elkényeztetni, — kérem te-
hat ont, a kezében levd kis jegyz6konyvet né-
héany pillanatra atengedni, — folirom a foliran-
dokat, aztdn nagysad elolvasvan soraimat,
nyilatkozzék: &szinte voltam-e?

A holgy készséggel nyujtd at a tarczat,
melynek lapjara e kdvetkez6ket irtani:

,Kegyed Onbizalmatlan, és folotte érzé-
keny, — e két hatranyhoz jarulvan a béator-
talanség, dolgait nem meri egyedil rendezni,
e miatt masoknak jatékszerére valik, és a csa-
16das bekdvetkezvén, a legkisebb baratsagtalan-
sdg, vagy a bizalmavali visszaélés a kétségbe-
esésig gyotri. Ne engedjen én e gydngeségnek,
ne kézolje minden apré dolgat massal, igy tiz
eset kozol csak négyszer fog on hatranyban
maradni, kilénben pedig, ha tizszer nem, ki
lenezszer okvetlen.'

Atnyujtdm a tarczat, a holgy elolvasa, —
elpirult, és meglepetéssel mondja:

JUram, a mit On mondott, szérél széra
igaz; de az Istenért: latott 6n engem valaha?'

»Sohal!"

,Ez megfoghatlan, uram, — s épen azért
engedje megkérdeznem : kicsoda 6n ?'

»Asszonyom, — én sokat veszédtem odaig,
mig ennyire vittem, hogy némileg masok lei-
kébe latok, — megbocsajt tehat, hogy &n elé
némi veszddséget szabok. Téajékozasul azt
mondom: E tarsasagban csak 6nnek jobb szom-
szédja osmer, 6 tehat bizonyi’ani fogja szavai-
mat, kulondsen azt, hogy én térvényes hazas-
sagbol szilettem, és mégsem viselem apam ne-
Vét, s6t néha az apamat is az én nevemen sz6-
litjak."

A holgy jobb szomszédjahoz fordult, ki
nevetve mondja, hogy igazat mondok, — sezt
tan olvasdéim is tudjak, minthogy szeretett apa-
mat Radakovits Mihéalynak nevezik.

,Mindinkabb 6sszebonyolédik ez a dolog,
— mondja a bolgy, s utébb hozzéteszi: még
valamivel tébb tajékozast kérek.'

,»Tajékozasul azt mondhatom, hogy ha
valamely magyar embernek nevemet megmon-
dom, elneveti magat.”

JAzt mindjart megkisértjuk, — szél kozbe

a holgy egész érdekeltséggel, — slgja meg on
nevét a szomszédjanak.'
»Szivesen, — mondam, — és szomszédom-

hoz hajolvan, ir6i nevemet megsugtam neki."
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»Ha, ha, ha! — nevet a szomszéd, —
kulonosen orvendek, hogy szerencsém van.i

,Ez menfoghatlan, — mddja a nd, — és
bal szomszédjahoz fordulva, esenkedve kéri,
hogy ha nevemet neki is megstigom, el ne ne-
vesse magat. Az megigérte, hogy komoly ma-
rad ; de a mint neki is megstgtam, még han-
gosabban is kaczagott, mint a masik; mire a
né majdnem elszomorodott, de UGjra tlin6dve
kérdi.

,Orvos 6n, mérnok, lgyvéd vagy mi mas?

»Sem or\os, sem mérnok, sem ugyvéd,
hanem hogy igazat mondjak: én hazudSag-
bol élek?

,No, még csak ez kellett, igy mar épen
ki nem taldlom! Okoskodik a nd, hanem ta-
lalgatva hozzateszi: Es fizetnek énnek a ha-
zudséagért 2

LAnnyit, hogy a vasiton a masodik he-
lyen utazhatom/!

JEs ki fizet 6nnek 2t

»Nem tudom, asszonyom/!

JAz lehetetlen/

S0t igen is lehetd, mert az a lehetetlen,
hogy én az egész orszagot dsmerjem.4

,Ugy az orszagnak kell ont 6smernie/

»lgen, mert mar annyit hazudtam, hogy
le is rajzoltak néhanyszor.4

HKitaldltam .... mondja a né, 6n
irodalommal foglalkozik/}

,Megadom magamat, asszonyom, — most
eltalalta/

»Hala Istennek, — mondja a hélgy egé-
szen megkonnyebbilve, mert mar azt gondol-
tam, hogy valami ,,Kopogdszellem# s azoktol
én rettenetesen félek.

llyen kis tréfa kerekedett ki az agytan-
bol, - - tessék megvenni, s a folytatds magatol
kovetkezik.

Kas Gereben.

Alarczosok, bolondok, bélcsek.
(Beszoly.)
"Folytatas.)
1.
A zaj a kdrtjaszobabau, és a csend Hathild szivében.

A kik tulsdgosnak, vagy épen hatarozot-
tan ostobasagnak tartandk, hogy a bard ily
hidbaval6sagért egész a vérontasig dihbe jott,
bizonyosan nem tudjak, mit tesz oly magasz-
tos dnbecsérzettel birni, mint a milyen a bar6
keblét hevité ; s haalkalmuk volna dsszejohetni
a baréval, ez majd megmagyarazna nekik, hogy
Szentimrey elleni diihbe jovése nem csak nem
ostobasdg, hanem semminem(i sértést nem
tlr6 Onbecsérzetének sziikségképeni s mulliat-
lan kifolyésa volt.

Haragtdl égé arczczal tehat perdilt egyet,
vagy talan kett6t is, (bizonyosan nem mond-
hatjuk) , fényméazos topankaja sarkan, hogy
megléssa, a vildg vagyis a terem, mely szog-
letében fedezheti fel Szentimreyt. De sehol
sem latta.

Repult a kartyaszobaba.

Szentimrey ép akkor kelt fel a whistasz-
taltol.

A bard, a mennyire nagyon is megma-
gyarazhaté izgatottsdga engedte, higgadtan s
érthet6n kozié vele a gréfnéhoz intézett kér-
désére kapott feleletet, s végul szilard, férfias
hangon hozzatevé, hogy ennek alapjan van
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szerencséje Szentimreyt életre-halélra parbajra
hini, s egyuttal kifejezé a foloétti meggy6z6-
dését, hogy e parbaj létrejottét Szentimrey
Lénard ismert lovagias érzése is bizonyosan és
szlikségképen elmaradkatlannak tartja.

Szentimrey gondolkodas nélkil elfogadta
a kihivast. Meglehet, hogy e tény kimondasa-
val , az olvas6kodzonségnek Szentimrey jézan
esze irant netan taplalt jovéleményét teszszik
tonkre, és annak teszszik ki Szentimreyt, hogy
mar most 6 se tartassak egy eseppel is ke-
vésbé hdbortosabb embernek a barénal, azon-
ban mi, miutan hajszalig hivek akarunk lenni
ez elbeszélés eseményeihez, azt mindamellett
se hallgathattuk el. Egyébirant ezt tenniink,
erkolcsileg is lehetlen volt, mert el8szor, ha
nem is lenne e parbaj végbemenése elbeszé-
lésink folyamahoz annyira sziikséges, mint a
mennyire az, de masodszor, mint [télnének
majd beszélyir6-kollegaink rélunk, megtudva,
hogy egy magatél kinadlkozé parbaj leirasat
onként elhagytuk. Kétségkivil kitagadnanak
benniinket a felekezetb6l.

Megegyeztek tehat, hogy megivnak, és
pedig, minthogy a vivas halalra megy, pisz-
tolyokkal. A bar6 segédje azonban, a parbaji
dolgokban févarosszerte hiresen ismert Jege-
nyey, igen szép szénoki beszédben kifejté el6t-
tuk, 8 be is bizonyita, miszerint gentlemanek
kezébe a pisztolynal sokkal ill6bb lovagias
fegyver, a kard. Ezzel is véaghatjak egymast
addig, mig valamelyikik meg nem hal.

Jegenyey megjegyzése egyhangulag he-
lyesnek talltatott, s a baré slrgetésére azon-
nal ennek lakésara siettek. Van ott készen
mindig elég kard.

* iv,

Agatha gréfnének "biiszkesége mellett is
volt j6 szive. Miutan férjhez ment, nem lett
volna szilksége red, de mégis megtartotta
maga mellett tarsalkodénd(l Mathildot, kinek,
legaldbb ezen fejezet czimébdl kovetkeztetve,
szintén szerep van kijeldlve torténetiinkben, s
kit halalig szeret6it Uyergydy Kelemen.

Mathild csak 18 éves, és igen szép leany
volt, 8 ha legaldbb is annyi vagyonértéke van,
mint Agathanak, tundokl6 szépségnek lett
volna mondhatd. Szerény koriilmények kozt
novekedve, gyermeksége Ota igénytelenségébe
visszahlz6dé csendes lednyka volt. Keresztul-
olvasott minden érzékeny német és képzelet-
teljes franczia regényt, s ezek befolyasa ko-
vetkeztében igen regényes, és e szerint artat-
langondolkozasu leanyka volt. Egészen ellen-
téte az élet szinfalain éles szemmel keresztiil-
latd6 Agathanak.

Véletlentl megismerkedett Gyergydy Ke-
lemennel. Ez, mint az els§ fejezetben leirva
volt, jomodu fiatal ember volt;, ki feltart ke-
bellel, 6rok vidor kedélylyel, s meglehet6s adag
koénnyelmdséggel lépett az életbe, melytdl
szent meggy6z6déssel varta, hogy 6t boldog
halandéva teendi.

Mint szintén  regényeshajlamu ifj(,
elsé latasra szerelmes lett az &brandos Ma-
thildba, s e perez 6ta nem is tudta elképzelni,
hogy lehessen ember a vilagon, ki nem bol-
dog. Kelemen egyszer(i gazdatisztnek volt fia,
s mint ilyen sohase emelte az Unnepelt Aga-
tlidig szemét, kiért kilonben nem is volt egyet-

len véagya is. Az 6 tiszta, j6 szive csak a sze-
rény tarsalkodonéért dobogott, s csak Urugy-
képen lépett fel Agatha kér6i kozt, hogy igy
alkalma legyen Nagyszéki Albin 6 nagysaga
hézéhoz jarhatni, s Mathildot mindennap lat-
hatni.

A leany egyetlen ujmutatassal sem adott
neki még eddigelé reményt, de az 6 élénk
fantazidja annak minden mozdulatat, tekin-
tetét s legjelentéktek-neob szavat olyanna tudta
magyarazni, hogy abbdl az 6 szerelme viszon-
zésara kovetkeztethetett, s ebben oly boldog
volt!

Boldog volt kilénésen ma este, Agatha
lakodalméan. Agatha férjhezmentével nem kel-
lett tobbé a gazdag menyasszonyért palyazé
kérd szerepét jatszania. Folléphetett lelke igaz
vagyaval. Leginkabb boldogga tette azon ko-
rilmény , hogy Mathild vagyontalan leany, 6
pedig gazdag, ki elénydsebb hazassagokban
is valogathatna, melyekre azonban ¢ mind nem
gondol, mibél lathatja Mathild, hogy 6 igazan
szereti 6t. E gondolat leirhatlan jokedviivé
tette. Kulonben is vidor kedély(i volt, de ez
este kulonésen mindenkit elragadt csapongd
jokedvével, s Ugy szdlvan, 6 mulattatta az egész
lakodalmas népet. Mert foltette magaban,
hogy ma beszél Mathilddal, s elére elgondola
a végtelen boldogsagot, melyet ennek igenld
vélaszéra élvezni fog. Ez tette 6t oly viggé;
midén pedig Mathild a flizértanezban &t kérte
fel a legels6é kering6re, ekkor egyéatalan nem
birt j6 kedvével. Helyére vezetve kipirult tan-
ezosndjét, kinek szokas szerint halvany arcza
e szokatlan pir alatt kétszeresen béajolé volt,
reszket6 szavakkal, s valéban csak egy hélgy
altal érthetd osszefiiggetlenséggel megvalla sze-
relmét.

Mathild raszogzé tekintetét, s azutan el-
komolyodva, mintegy énkényteleniil megragada
a tétovazva mellette all6 ifju kezét.

— Mondja 6n, szélt bensdségteljes han-
gon, nem puszta szokasbdl, vagy amitas vé-
gett mondja 6n nekem mindezt, s val6ban igaz
szerelem, mit irantam érez ?

Kelemen felelet helyett, mert azzal el6-
allni nem birt, néméan szivére szoritd kezét, és
sOhajtva az ég felé nézett. Legmegindittob-
bak, s e szerint legmeggy6z6bben is beszélnek
a komoly érzelmek a kilénben szokés szerint
vidam arezokon.

— Tehat igaz!? — sohajtdszomord hang-
gal Mathild, ez 6szintén beszél6 szemekbe te-
kintve.

— lgaz, kisasszony !

Kelemen csak ennyit tudott mondani.

Mathild szemeire szoritd zsebkenddét, de
azon pillanatban szolt :

— Edes baratom, én sajnalom 6nt! Mert
én szeretek mar valakit — orokre!

E szavaknal megszoritd Kelemen kezét,
hanem ez ekkor mar nem érzett semmit. Elég
volt az els6 szavakat hallania, hogy megfor-
duljon vele az egész terem a lakodalmas nép-
pel egyutt, meg az egész vilag.

Szerencsére fal mellett allt, senkise vette
észre, hogy annak d6lt, s hogy az tartja la-
ban. A mint kdbultdb6l magahoz tért, kitan-
torgott a terembdl, s aztdn a hazbol.

Ekkor két 6ra volt éjfél utan. Végig bo-
torkalt néhany utczat, s végre az ,,Eurdpall
éttermében Ult egy asztal mellett. A pinezé-






rok ném akartak mar neki szolgélni, mort
mar ,feierabendll van, hanem fi becsu-
letszavat adva nekik, hogy azon esetre, ha
rogton 6t palaczk pezsg6t nem hozunk neki,
mindnyajokat feltrancsirozza.... ... Sze-
gény ifji !

Es Mathild ? E perczben fi is csak
ily boldogtalan; fi nem férfi, hogy pezsgopa-
laczkok kozé temesse fajdalmat, fi vankosai
kozt sir, mert fi is szeret orok szerelemmel, de
reménytelentl! Szereti Foldes Balintot, ki meg
Agathat szereti s fogja szeretni mindig'
(Folytatasa kovetkezik.)

Bus Vitéz.
A parizsi pénzverde,

Az pénz feltaldlasat sokan Lyeurgusnak
tulajdonitjak, valészin(i tehat, hogy e bdlcs
torvényhoz6 vetette volna el elsé magvat azon
nagy hatalomnak, mely az emberiség sorsaban
oly kival6 szerepet jatszik. A spartai és lace-
demoni id6k 6ta, a mi id6nkig, mennyi valto-
zason ment at a pénz, mind anyagjat s alak-
jat tekintve!

Voltak népek, kik a csigahéjat s béroket
hasznaltdk pénz gyanant. A mexikéiak a ka-
ka6 magvait hasznaltdk e czélra. A civilisatio
fejl6désével fogadtatott el az érez atalanosan
mint forgalmi eszkéz. Volt vas- és 6lompénz
is, de jelenleg &talanosan mar csak arany,
ezlist és réz hasznaltatik e czélra.

A kozépszazadokban a hamis pénzverés
volt nagyon elterjedve, s nem egy hatalmas
személyiség vett részt azok gyartasaban.

1V. Henrik volt az els6, ki nagy gondot
kezde forditani a pénzverésre. Utodai kovették
nyomdokait e téren. A parizsi pénzverde pa-
lotajanak alapkdve XV-ik Lajos alatt 1771-
ben tétetett le. Denis Jakab épit6mester mit
sem mulasztd el, hogy mind nagyszer(ség,
mind izlés tekintetében ez épuletet kitlin6vé
tegye.

Mythologiai alakok s franczia Kkiralyok
szobraival van az foldiszitve, s térés csarno-
kaiban olvaszt6- s pénzverd-mihely foglalnak
helyet.

Képunk az olvaszté s pénzoltd helyisége-
ket tlnteti eld.

E nagyszer(i pénzverdében, kozépszami-
tas szerint, naponkint 900,000 frankot készi-
tenek. —e—

Régi kép.
Csokonay Vitéz Mihaly életéhdl.

Rég porladoznak mar Debreczen homokja
kozott Csokonaynk hamvai, de az 6 nem ko-
porséba valé lelke, nemcsak feltord sirjanak
boltozatit, hanem, mint Herkules egykori baj-
noktarsa, a halal altal lett halhatatlanna. De
mig lelke, neve s kolteményei a diadal koszo-
rdjaval ropkédnek most is mindenfelé a ma-
gyar ég boltozata alatt, midén lelkének meleg
lehellete hevitgeti még ma is az altala megér*
zékenyult Hunnia fiainak s leanyai >ak ajkait
s kebleit, életkorilményei féleg a néptdl, mely-
nek kedvencze, alig osinertetik. Azért ragad-
tam tehat tollat, hogy gyengén bar, de egy ak-
korbeli irat nyoman a lehet6 leghivebben Ile-
frjam.

Nem tervem azonban kolténk életirasat
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adni, mely oly sok helyt meg van mar irva, s
talan tokéletesebben, mintsem én képes len-
nék, de életének par mozzanatait szdndokom
papirra tenni. —

* *

Alig tolté be Csokonay hétéves deéaksa-
gat, mid6n kornyezéi kiismervén fényes tehet-
ségeit, 1794 ben a bolcsészet tanulok kozonsé-
ges tanarava tevodott.

Vidam volt feje folott az ég, mosolygott
laba alatt a tenger, midén megeresztd vitorlait,
de még alig volt felén utjanak, mar is hajoto-
résre komorodott mind a kett6. Félesztendeig
tartott tanarsaga, 8 e rovid id6 alatt vetettek
el a magvak, melyek késébb meghozva mér-
ges gyumolcseiket, rovid életét megkeseriték.
Elkezdte 6 és folytatta tanarsagat azon kulo-
nos, tartbzkodast nem ismeré lélekkel és ere
dctiséggel, melylyel eddigi életét, de koran-
sem hasonlé szerencsével. Kilonds volt Kenne,
hogy 6 éjjel nem aludvan rendesen, csak a ta-
nitasi ora ellitése utan kottetett fol, s majdnem
mindig el6késziletlentl és borzasan jelent meg
a tanodaban, s a régi klassikusokat nagyon
kedvelvén, ez volt oka, hogy egyszersmind a
régi philosophok tanitasi modorat akarta atul-
tetni, s tobbszor mez6n, vagy legaldbb a ta-
nodéaban sétalva tanitgatott, mintaluszékonyan
a tanszéken (lve.

El6adasai, melyek leginkdbb a koltészet
torténetére vonatkoztak, élvezetdusak, de egy-
szersmind tanulsdgosak voltak ; killénben sem
tudvan hanglejtés nélkil beszélni, afelvettsze
mélyek minden szavanak, cselekedetének, ma-
gaviseletének, mozdulatinak felgerjedése, vagy
meghunyaszkodasanak, dihosségének, riman-
kodasa vagy nydajassaganak az oda ill6 hang-
stlyt, tagmozdillatot, arezjatékot, hangvaltoz-
tatast ugy megadta, mintha az illeték beszél-
tek volna. Ily tiiz- és elevenséggel, most mélt6-
saggal, majd nevetségesen, most felhaborodva,
majd lecsendesedvc beszélvén, a kovetett sze-
mélyek jelleme, torténete, természete, tanitva-
nyai fejében egyszerre megragadt, s ezek a
helyett, hogy — mint lenni szokott, — a hideg
leczkéktdl idegenkedtek volna, az 6 el6adasara
seregestll todultak, s oromiket lelték magya-
rézataiban. O volt az, ki széttor6 azon feszes
viszonyt, mely tanité és tanitvany kozott léte-
zik, mert a 21 éves ifju a vele egykord, s néha
még idésh ifjakat inkdbb barat-mint tanitvany-
ként tekintd; egyutt sétalt, mulatott, sét mi
tobb, egyutt pipazgatott azokkal, sét valanak,
kik arrél vadoltdk (nem tudom mennyi igaz
az egészbdl), hogy egydtt ivott is. Annyi bi-
zonyos, hogy egykor lemondvan a borivasrol,
egy elmés verssel Bacchust elbucsuztatta,
s tanitvanyival egyutt el is temette; de ebbdl
nem kovetkezik, hogy a Bacchus temetésén je-
lenlevék annak templomaba is vele egytt
jartak volna. A fogadast megtette Csokonaynk,
de tan nem is kell mondanom, hogy nemso-
kéara ismét megszegte, s midén e miatt gu-
nyoltédk volna, azt felelte : hogy a lelke azutan
is haza jart. E tanitvanyaival vald bizalmas
modor készité szamara a mérget, mely kés6bb
elolte életkedvét.

Az iskolai ezikornyas torvényekkel nem
sokat gondol6 lelke, s a tanitvanyaival vald
bizalmas modor, szalka volt a tobbi tanar sze-

mében, s midén egykor Csokonay par kedve-
sebb tanitvanyaval a varoshoz kézel esé nagy
erdSben sétadlva pipazgatna , az osztalyfel-
tgyel6vel talalkozott, ki észrevette a pipazast
8 mérgesen tamadta meg mind Csokonayt, hogy
azt megengedi, mind tanitvanyait, hogy cse-
lekedni merészilkk. Csokonay tlirte, meddig le-
hetett, mig nem konnyen gyulad6 természete
langra kapvan, a két dsszelitkdzd langbol oly
tréjai tlz fejlédott ki, mely ez Aeneést a maga
hazajabél — Virgil szerint — uj foldre ker-
gette, hatan vivén a maga isteneit, kiknél egye-
bet a tliz alél ki nem ragadhatott.

Ebbdl nagy dolgok fejlédtek ki, Csokonay
az iskolai tanszék elé idéztetett, s addig is,
mig blineinek (mint 6k elncvezék) mélté ju-
talmat vehetné, tanitésaga folfliggesztetett, de
mivel ekkdzben karacsony elérkezett, a szo-
kasos Unnepi predikallasokra mégis kibocsat-
tatott. EIment Csokonay, s mig honn azt gon-
doltdk, hogy a hiveknek lélekemel6 beszé-
dekkel édesiti meg az Unnepeket, baratjaival
kedvére vadaszgatott, s a hivek megfosztatva
a szellemi mannatél, tdvoztak haza a templom-
bol, azon észrevétellel, hogy még ilyen lega-
tust sem lattak, ki elébbnek tartja a vadasz-
gatast az Isten igéjének hirdetésénél; de e
beszédekkel Csokonaynk nem sokat gondolt.
Mondjon a vildg mit akar, ha mindenkinek
eleget akarnank tenni, a mesebeli 6reg sorsara
jutndnk — gondold — s egész husvétig mula-
tozott baratainal, midén pedig haza érve latta,
hogy az ellene gydlt felhék szdérni kezdik a
villamokat, elbuezuzott a kollégiumtdl 1795-
ben, meg sem varva piros piinkdsd napjat.

A természetben tavasz vala; a virdgok
illatoztak, s a megnépestult ligetek visszhangoz-
tak a madarkak vidor énekét6l, s mindezekre
a mennybolt tiszta kék szine mosolygott, ke-
blén hordozva a szeret6 napot. Csokonay ke-
blében nem virGlt tavasz, keble nem illatozok
az 6romt6l, dalaiban nem a vidor lélek, de a
fajdalomsajtolta hang l6n a kitetsz6; a szeren-
csétlen ifji elhagyatva barétitol, megfosztatva
muzsaitol, szégyent6l piralé arczczal elbujdo-
sott, keblében vivén, mint a megsebzett szar-
vas, a halélos ivet, hogy Orokre azon porban
maradjon, melybe 6t a balsors mennykéve suj-
totta. De a mUzsdk nem hagytdk kedvenezi-
ket; 6 nem volt arra kérhoztatva, hogy koz-
napi lényként fussa keresztil az élet dsvényeit,
6 egy magassabb palyara volt rendeltetve,
hogy ustokos-csillagként vonuljon keresztil az
irodalom egén.

Itt kezdddik élete, ez év hiz hatart gyer-
meki s férfiti ideje kozt, ezen id6tél fogva kell
szemmel tartanunk , ha kozelebbrél ismerni
akarjuk.

Elhagyva a kollégium zart falait, egy
egész mas vildg kezde el6tte nyiladozni; de
valamint a bortont elhagyéval, bar levotetett
labairél a békd, ugy jar, mintha most is bi-
lincseket hordozna, s gyenge szemei a nagy
vilagossagot ki nem allhatjak, 6 sem allhatvan
ki a nagy vilag fényét, s megszokva a szoros
iskolai torvényeket, magat teljes fliggetlennek
képzelni sem tudta, egyszersmind gondolkozni
akarvan életmddjarél is, 8.-Patakra ment, a
magyar torvény hallgatdsara, mind ritka tu-



domanyo88*ga> mind kellemes versei altal ro-
vid id6 alatt hiressé valt tanulétarsai kozott,
Ugy annyira, hogy e felserdult Crassus haza
sohasem volt Ures, Ugy a torvény irant tuda-
kozddoktol. mint baratsagdért esenkeddktdl.
Egy szdval, Csokonay lett itt is a legneveze-
tesebb tanul6. De koltSi lelke nem birt meg-
baratkozni Verb&czyvel, s nemsokara bucsit
vett mind Pataktél, mind kedves, feledhetlen
pataki baratitél, s a kis csénakba U6 Caesar-
kint a szerencse mély, és belathatlan dcean-
jara ereszkedett!

Somogy volt a Latium, hova csénakjat a
sors igazgatta, Komarom a Carthago, melynek
révpartjainal kikotott, s e Carthagéban Lilla a
Didd, ki ezen uldoztetett Vitéznek jo szallast
adott. Ugyanis Somogyfelé utaztdban, Ko-
méaromban taldlta fel a kett6s erejl gyogyirt,
mely régi sebét egy uj sebnek nyitasa Aaltal
gyogyitotta. Lilla els6 lattara olthatlan tlizzel
gydlt fel szerelme, s ez édes méreg oly ellen-
szer lett a bevett méreg ellen, mely el6tte egy
uj élet kapujat tarta fol; tehat egyfeldl olda-
laban vivén a halalos, masfel6l szivében az
életadd nyilat, elvonult életet folytatott, hol a
vett méltatlansdgokat lassankint elfeledve,
egész valéjat az édesbuls szerelem foglalta el.

A méltatlansdg, mely rajta kollégiumba
léte alatt elkOvettetett, nemes tettekre 0szto-
nozte 6t, mely altal hazaja el6tt is megmutat-
hassa ellenségeinek, hogy masféle banasmédot
érdemlett volna t6lik, segyszersmind azt, hogy
bar mint alemanvkodtak ellene, nem tettek sem-
mivé, a mint tervik vala, a szerelem pedig,
mely kedves Lillajahoz lanczol4, megvetve e
porviladgot, egy képzeleti boldog vilagba ra-
gadta, s ez szilte benne azt a jo6 kedvet, ele-
venséget, mely akkor jelentkezett nala, ha par
meghitt baratjaval tarsalgéit, vagy Lillajarél
gondolkozott.

Volt még Csokonaynak egy kedves kin-
cse, mit nem adott volna Peru gyémantjaiért,
8 ez : a szabadsag, fuiggetlenség érzete volt, s
azért hivatalt, vagy valami mastél kiszabott
munkat ki nem &llhata.

Multjanak visszaidézése elundorita el6tte
e redlis vilagot, s Lilldhozi szerelme rozsa-
lanczokon egy boldogabb vildgba vezeté, mely
vidam volt, mint az 6rokoés tavasz, mosolygo,
mint a kegyistenndk, bajol6, mint a tundérek
hona, artatlansagra hasonlé amaz uj édenhez,
melyben még kigyé nem volt, s igy foldi ke
serveit feledvén, eszményi vilagaban ropkedett,
s ebben lakott 6 mindenkor, mint Jupiter a
maga olympuséban, s ha ritkdn megjelent e
foldon mint vendég, csalardsagot, megvetést,
s nyomort talalva itt, vagy a temetd felé ve-
tédvén, rémilve fut vissza a maga vilagaba,
hol ezek nincsenek! . . .

Vizsgalva képzelet vilagat gy talaljuk,
hogy nagység, eredetiség, méltésag és merész-
ség benne a fétényez6k. Mint a felrezzent
Zeusz (Jupiter), harom 1épéssel keresztul épi
az isteni labai alatt nydgé mennyet, és ott te-
rem a tréjai Utkdzeten: Ggy az 6 merész lelke
is két jupiteri 1épéssel milli6 tartomanyon ra-
gadja keresztil lelkinket, sdrolvan fejiinkkel a
csillagokat, s tapodva labainkkal a menny-kove-
ket. Egy perezben ott terem az 6rokké valo
zsdmolya el6tt, masikban lebukik a fold alatti
vilagba, keresztil hasitvan a témérdek foldet,
lovabba szavai, kifejezései is méltok gondo-

latihoz. Némelyek konnyik, mint a zephir, ma-
sok a teher miatt nehezen hémpolygék, mint
végitelet szava, némelyek a szivet atlovellik,
mint a sebes villamf méasok lassik, szelidek,
mint a majusi alkonyat, némelyek er6sen meg-
rezzentenek, mint a mellettiink lecsapott menny-
k8, masok édesen csevegnek, mint a kis csermely
zOrgése, ataldban pedig a ruhak Ggy a gon-
dolatok testéhez vannak szabva, mintha onnan
néttek volna ki; olykor hasznalt idegen sz6-
kat is, de nem azért, mintha termékeny lelke
uj szokat teremteni nem tudott volna, de tobb-
szér monda : hogy eszmei korlatlan hatalma-
ban vannak ugyan, melyekben szabadon ga-
zolhat, de a nyelv a nemzet tulajdona, melyet
kénynye szerint idomitgatni nem szabad !

A természet Csokonayt rendkivil érzé-
kenynyé alkotta, gyenge testtel ruhdzvan fel,
mely az ingerléseknek elfogadasara a legal-
kalmasb, a sorscsapasok pedig annyira elér-
zékenyiték, hogy szerencsétlen szerelme, be-
tegeskedése, Uldoztetése lassi tizénél utoljara
csupa érzéssé fajult. Erzékeny volt § minden
irant, a mi szép, ideal, gondolatok, természet,
erkolcs, szerelem s baratsag vilagaban, de ez
érzékenységét Lillahozi szerelmében lehetett
latni egész erejében. Forr6 volt az, mint az
aequator heve, olykor olykor dihds kiroha-
nasu, mint az Actna, erés, mint a koporsé, és
tartés, mint az 6 létele, s a mi legkulonosh,
nem azért szeretett, hogy annak édességével
éljen, hanem, hogy utana epekedjék, reszkes-
sen, Grizze, de hozza ne nyuljon, hogy langol-
jon, s magaban emésztédjék, mint a csipke-
bokor, de tapot ne kivanjon; hogy azt méznek
tartsa, mégis mint mérget ne illesse, vagy a
mint Rousseau magar6l mondja, ,hogy ima-
dottjanak labainal térdepeljen, de tobbre ne
menjen, olyan virdgnak tartvan az artatlan-
sagot, melyet, ha egyszer leszakaszt, elhervad,
8 minden ingerlésének vége," és ez indu-
latja annyira az egy Lilldhoz volt kétve, még
akkor is, mikor mar ahhoz tobbé remény nem
lehetett, mintha tébb Iény kiville nem lett volna
a nap alatt.

Ez id6t6l fogva kerilte a nappalt, mert
az az igazi vilagot lattata vele, és megfosztotta
azon képzeleti vilagtél, melyet mindenek f6t
16tt kedvelt. Nappal tébbnyire aludt, s midén
azzal egyltt a vilag meghalt, 6 akkor ébredt
fol, akkor élt, akkor ropkedett a sotétség fiai-
val, akkor teremtette semmibdl a maga vila-
gait. Az emberekt6l valo, rég szivébe férkézott
idegenkedés okozta, hogy semminem( hivatalt
nem viselt, sem oly allasokat el nem fogadott,
melyek szabadsagatél megfosztottdk, Ugy az
emberek tarsasdgaba vontdk volna. Csurgoi
tanarsaga Somogyban, valamint Debreczenben
alig tartott félévig, s &mbar némely magyar
maecends fel akarta karolni Ugyét, hogy leg-
aldbb a napi kenyérrél ne gondolkozzék; de
6 vagy szemérmessége, vagy a szabadsagnak
szeretet§ miatt, az ily alkalmakat mindig ki-
kertlte, és maradt mind halalig szegény, de
fuggetlen! . . .

Rdcz Miklos.

Irodalom.

Lelkiismeretes kotelességunk  figyelmez-
tetni az olvas6kozonséget Hartleben konyv-
kiadé ur legtjabb vallalatara, az ,,Ujabb kil-

foldi regénytarra™, melyben Dumas Sandor
,Kaukazusi utazésa™ kezdetett meg.

Hatarozott nyeremény irodalmunkra a
koltséges vallalkozas, mert ezaltal sajat csa-
tornankon érkezik be hozzank a kulféldi szép-
irodalomnak tobb remeke.

Nem maradhatunk el a kalfoldtél, s épen
azért életfoltételeink egyike, hogy sajat irodal-
munk e tekintetben el ne szegényedjék. Szik-
séges tehat, hogy a jelesen valasztott és szer-
kesztett regénytart koézonségiink partfogolja.

Nemzeti szinhaz.

Donna Dianna, Komldssy-Kovérné asszony
jutalomjatékaul mégis valahara folvergddott a
nemzeti szinpadra, hova onnét az igazgat6sag
a szerepvalogatas elhatalraaskodasa miatt egy
évtized 6ta fol nem eresztette.

Komldssy-Kovérné a czimszerepet atgon-
doltan és mély érzelemmel ada, legsikeriltebb
jelenete az volt, midén a buszke néb6l a nem
rejthetd bensd érzelem kitort, és azt ismét el-
rejteni vagyik.

Komléssy-Kovérnét néha hetekig nem lat-
juk a szinpadon, — a szereposztds maholnap
igen gyanussa valik, mert egyik-masik sziné-
sziinknek készakarva val6 mell6zése latszik.

Az igazgatdsadg mostani szerkezete mellett
e baj megorokddik, és kivanatossa teszi, hogy
a szinhaz bérl6 kezébe adassék. Ekkor apart
fogolasnak vége lesz, és a bérl6 a tehetsé-
gek igénybevételeire lesz utasitva mind a
miivészet, mind sajat anyagi érdekei miatt.

Mi hir Budan?

— A vécziutczdban egy faval terhelt ko-

csinak tengelye eltdrvén, az egész fatdmeg az
utczara dilt. Szerencsére, a kocsi kozelében
nem allt senki, kulonben vesztét talalja ott. A
jambor kocsis fille mellé vakarva monda: Igy
jar az a bolond ember, a ki a kocsijara tob-
bet rak, mint a mennyit elbir. Ez a bélcs mon-
déas Cicero szajaba is beleillett volna.
Valami &smeretlen tisztel6m verset
kildott, melyben szépen megdicsér, hogy én
milyen nagy ember vagyok. Mondta mar ezt
nekem az édes apam is, még ezel6tt hisz esz-
tend6vel, mikor Pécsett a posztds boltban ijed-
ve vette észre, hogy fél réffel tobb anyag kel-
lett: Jaj, be nagydarabposztokell
mar ennek a kolyodk neki

— A legutébbi két évben Pesten négy
czukraszszal van t6bb, mint ezel6tt. Ebb&l ne
azt tessék kovetkeztetni, hogy pénziink szapo-
rodott, hanem a — keserliségunk.

— Jokai fololvasvan széknyitdbeszédké-
pen ,,a magyar néphumor“-féle dolgozatat, né-
mely komoly akademicus — ugy titkon m e g-
botran kozott a humoristikai el6adason ;
mert, szerintilk, a tudésoknak nem szabad ne-
vetni. Az ilyen bolcseket szoktdk am pénz-
ért megsiratni, mert ingyen senki sem
akarja 6ket megkonyezni.

— Folyd hd 21-én lesz a nemzeti szinhaz
tagjai altal rendezett tdnczvigalom. Ez szokott
a legkedélyesebb mulatsag lenni, mert legtébb-
nyire a szinészek, ir6k és miivészek baratsagos
kis kore gyulekezik 6ssze. Hogy a testvériség
megkeseritve ne legyen, csak a kritikusok ma-
radnak otthona.

Laptulgjdonos és felelés sierkesstd | Vas Gereben, lakasa Sebesténytér 3-ik sz. Kiadot Werfer Karely.



HIRDETESEK.

HOFFMANN JANOS,

,»a vetéhoz"
Pesten, aldunasor, a kishidutcza sarkéan, angol
ajanlja nagy raktarat

gazdasagi-, z0ldség-, novény-, fa-és
VIRAGMAGVAKKAL,

legolcsébb arakon.

Fétorekvé.sem mindig oda iranyozom, hogy csupan wvalédi és 1>l«to»
magvakat bocsassak aruba, és miutdn magvaimat a legjobb m legbizto-
sabb kialféldi forrasokbol széllitoiu, képes vagyok tgy a fajok valé-
disagarol, mint szinte azok kikelési biztossagarol kezeskedni, és altalam oly mag
vak, melyeknek kikelési képessége el6bb meg nem kisértetett, aruba nem ~bocsa-
tatnak, mir6l is minden tisztelt vevé cserép vagy vaszonbani probak dltal, meg-
gy6z6dhetik. Batorkodom ennélfogva a t. ez. kozonség becses bizalmat kikérni, s
szamos megbizasokra felhivni.

Arjegyzékek szives kivanalomra bérmentve kildetnek 11—3—)

Friss csiraképes
gazdaszati veto-magvak:

Torok baltacsim, fehér

kiralyné szallodaban,

Ijohere : Luczerna, magyar és franczia, Stajer voros,
rétt here, korbeez6, biborhere, csodahere stb.
Répa: Burgundi takarmany-répa, ezukor-répa tarl6-répa, sarga Oriasi-répa, Sar-

a répa s.a.t.
Fai : utfélé vadocz, angol, franczia s olasz, mezei komdcsin, Riikercz, csomos ebir,

szagos pazsit, puha napicz, juh-perje, ével6 mezei-perje, muhar, magas
rozsnok, csibehur s.a.t.,
tovabba: bikkony, magyar és morva, Norboniai takarmany, biikkény, burnot-fi,

pohénka, séarga csillagfiirt (sorchium sacharatum), uj ezukornad s.t.b., és

mindenféle erdei fa magvak kaphaték

FLEISCHMANN ES WEBERNEL,

gazdaszati magkereskndés s bizomanyi lzlet, s az angol paraffimkendécs féraktara
Pesten, szinhaztér régi harminczad-épiilet.

. /
szegények
melynek hizasa 1860.dik évi februar 21-én okvetlendl tartatik,
és mely alkalommal
1001) darab cs. kir. arany, aranyban,

100 ,, » . » »

100 ,, egyesuleti tallér ezistben,
100 » »

100 ,, forint

valamint tébb kulonféle targy : arany-, ezlst-, bronz-, ”k(’jedény- és veghGl, ugv
mint leinezett itk és festmények, sth. stb.
Osszesen *44100 nyeremény,
korulbeltl 40,000 li'lnyi értékben, nyeleinek,
Egy sorsjegy ara csak 50 kr. 5 sorsjegy vevdi egyet Ingyen kap
nak, Pesten, . B
(uy_i—i) Philippar Jozsef
pénzvalté-irodajaban Pesten, miatzankutezaban,
1Jrményi-féle hazban.

Szives megrendeléseknél az Gsszeg bérmentes elkiildése, valamint a jegy
zekéit 30 kr. osztr. ért, hozzamellékésle kéretik.

10,000 darab szinezett ing

Nagyszer(i régibb alak( inghalmaz magahoz vasérldsa altal darabjanként,
a vaczi utczaban létezé

»Ypsilanti“-hoz czimzett kereskedésben Pesten
10,000 darab szinezett férti-ing | ft. 1 ft. 50, 1 ft. 75 kron és 2 fton kaphato.
15—3—3)

NAGYSZERU MAGTAR.

Mayr Karoly, magarusnal Pesten a Duna mellett, a régi német szinhaz at-
ellenében a ,Z<ild koszor( ' hoz a legjutdnyosabb aron kaphaték Inczerna-,
fii-, répa-s zoldség- és ra-inagvak.

Jegyzékek és mutatvanyok dij nélkul adatnak. <1—3—3)

WERFER KAROLY MUINTEZETEBEN
PESTEN

(Telilunasor 10-dik szam)

MEGJELENT S KAPHATO: A LEGUJABB

~MAGYAR DIVATKEP-ALBUM"

NOK 1iS FERFIAK SZAMARA.

Az els6 fizet, mely lliit divatképet — a legdjabb nappali, esteli, bali s latogatasi magyar OltOliy-raj-

zokat tartalmazza, mar megjelent, s bérmentes megrendelés mellett postai utén azonnal

oszt, értékben.

elkuldetik. Ara 8 forint

Eléfizetés Négy fuzetre, 24 divatképpel, (i forint oszt, értékben.
A flizetek hat hetenként jelennek meg, s csinosan boritékozva postai utén a legpontosabban expediéltatnak.

Kelt Pesten 1860, januar 19-én.

A ,Magyar Divatkép-Album* kiado-hivatala.

Wrrfcr “xtiroh)

KONYVNYOMDAJA

»GUTTENBERGHEZ"

Pesten, feldmiasor, gr. Nalt6-hdiban 10-ik szam alatt.

Elvallal mindennem( tudomanyos, szépirodalmi, képes és diszmunkat; valamint
mivészeti s kereskedelmi munkék szines, aranyozott, vagy fekete nyomasat: egyszer-
smind idészaki folydiratok, és napilapok kiallitasara is teljesen fol van szerelve. E nyom-

daval egyesult

IHIASKE & TARSANAK

fametsz6, dombornyomo, aczél-, réz- és kémetsz6 rnuintézete, készit s elvallal: aczél-
metszést, olajfestékes és szinnyomatl képeket, mindennemd disz- és éknyoinatot, arcz-
képeket, valtokat, szamlékat, czimnyomatokat, latogatdjegyeket sat. sat. s mindezt a

megrendelés szerint fekete vagy szines nyomasban.
és vizjegyekre.

Készit tovabba mlilemezeket irasra

PEST 1860. NYOMATOTT WERFER KAROLYNAL, FOLDIJNASOR.'nAKO-HAZ’iOTsZAil*



